
3–18x42 Meta - 3-18x42 Meta LP7 2.FP 1cm cw Posicon CT /
Posicon CT

The 3-18x42 Meta combines exceptional optical clarity with powerful
performance, delivering a premium shooting experience for both hunters and
precision marksmen. Its wide field of view, paired with the LP7 reticle
featuring an illuminated red dot, provides superior situational awareness and
lightning-fast target acquisition.

Unmatched precision is achieved through patented Zero Deviation
Technology, a parallax adjustment starting from 20 m, and a generous
internal adjustment range, ensuring consistent accuracy even at long
distances.

For enhanced mounting flexibility, the 3-18x42 Meta features the innovative
“LPI” system – an illumination control integrated into the parallax adjustment
turret. This smart design improves ergonomics and handling, offering smooth
operation for both right- and left-handed shooters.

The slim, streamlined construction of the scope makes it perfectly compatible
with clip-on devices, while the reinforced ocular ring allows secure attachment
of dust covers or add-on optics.

With its blend of cutting-edge technology, robust build quality, and refined
usability, the 3-18x42 Meta stands as a true symbol of precision engineering
— designed to deliver reliability, adaptability, and clarity in every shooting
scenario.

Attributes

Name: 3-18x42 Meta LP7 2.FP 1cm cw Posicon CT / Posicon CT
Manufacturer: SCHMIDT U. BENDER
Product no.: EU2015707
Mfr. No.: 158-811-715
Colour: Black
Delivery weight: 2kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 450mm
EAN: 4060537066371
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Sicherheitshinweise für das 3–18x42 Meta
Zielfernrohr
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 3–18x42 Meta Zielfernrohrs. Dieses Produkt bietet außergewöhnliche
optische Klarheit und leistungsstarke Funktionen für Jäger und Präzisionsschützen. Um die Sicherheit und den
optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Zielfernrohr nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass du während der Nutzung des Zielfernrohrs eine sichere Schussposition einnimmst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide, das Zielfernrohr direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen auszusetzen.
Verwende beim Zielen immer eine sichere und stabile Unterlage.
Halte beim Schießen immer die Sicherheitsregeln für den Umgang mit Feuerwaffen ein.
Achte darauf, dass das Zielfernrohr richtig montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu verhindern.
Nutze die integrierte Beleuchtung des LP7Visiers verantwortungsvoll, um die Sicht zu verbessern, aber
vermeide Blendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Zielfernrohrs:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Montiere das Zielfernrohr gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers auf der Waffe.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.

Nutzung des Zielfernrohrs:2.

Stelle die Parallaxeneinstellung auf die entsprechende Entfernung ein, beginnend bei 20 m.
Nutze die Zero Deviation Technology, um die Präzision beim Schießen zu maximieren.
Achte darauf, bei der Nutzung des Zielfernrohrs eine bequeme und stabile Haltung einzunehmen.
Verwende das LPISystem zur Steuerung der Beleuchtung und zur Anpassung der
Parallaxeneinstellung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Zielfernrohr und alle dazugehörigen Teile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass keine gefährlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe, um das Produkt umweltfreundlich zu
entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Zielfernrohr gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Informationen zur Hand hast,
um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass du unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden kannst. Halte dich
über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du immer
über die neuesten Informationen verfügst.



Safety Instruction Guide for the 318x42 Meta
Rifle Scope
Introduction
Thank you for choosing the 318x42 Meta Rifle Scope. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before using
the scope to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and use of the rifle scope to prevent accidents.
Always treat the rifle scope as if it is loaded, even if it is not.
Keep the rifle scope away from children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and scope installation.
Use the scope only for its intended purpose, which is to enhance shooting accuracy.

Specific Safety Precautions for Use
Always use protective eyewear when using the rifle scope to prevent eye injury.
Avoid looking directly at the sun through the scope, as this can cause severe eye damage.
Ensure that the rifle is securely mounted and that the scope is properly aligned to prevent it from moving
during use.
Do not modify the scope or its components, as this may compromise safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before taking a shot.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Carefully read the installation instructions provided in the scope packaging.
Ensure that you have all necessary tools and components before beginning the installation
process.
Mount the scope onto the rifle using the provided mounting rings and base. Make sure it is
securely fastened.
Adjust the scope to ensure proper eye relief and alignment.

Usage2.

Before using the scope, familiarize yourself with the LP7 reticle and its features.
Adjust the parallax setting according to the distance of your target (starting from 20 m).
Use the illumination control integrated into the parallax adjustment turret for optimal visibility in
varying light conditions.
Practice target acquisition and shooting techniques in a safe environment before heading into the
field.

Disposal Instructions
Dispose of the scope and its packaging in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the scope in regular household waste. Check for recycling programs in your area.
If the scope is damaged or no longer functional, contact local waste management authorities for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the EUbased contact point provided with your
product. You can also check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
318x42 Meta Rifle Scope. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el 318x42 Meta. Este producto combina tecnología de punta con un diseño ergonómico para
ofrecer una experiencia de disparo premium. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro de
este telescopio, así como instrucciones para su instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el telescopio fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Realiza un chequeo regular del equipo para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para el propósito para el cual fue diseñado.
No utilices el telescopio en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su
funcionamiento.
Sigue las instrucciones de manejo y almacenamiento para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el 318x42 Meta solo en armas largas compatibles y bajo condiciones de tiro
seguras.
Montaje: Asegúrate de que el montaje esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el
telescopio.
Ajustes de Parallax: Ajusta el parallax correctamente para evitar errores de puntería.
Iluminación: Usa la función de iluminación del retículo con moderación para evitar deslumbramiento.
Verificación de Objetivos: Siempre verifica tu objetivo y el área circundante antes de disparar.
Almacenamiento Seguro: Guarda el telescopio en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Montaje en el Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Selecciona un soporte adecuado para el telescopio y asegúralo al arma.
Coloca el telescopio en el soporte y ajusta para que esté alineado correctamente.
Aprieta los tornillos de sujeción para asegurar el telescopio en su lugar.

Ajuste del Parallax:2.

Gira el ajuste de parallax hasta que la imagen esté clara y enfocada.
Recuerda que el ajuste de parallax comienza desde 20 m.

Activación de la Iluminación:3.

Presiona el control de iluminación para activar la función del retículo iluminado.
Ajusta la intensidad de la luz según sea necesario.

Uso

Ajuste de la Mirada: Utiliza el ocular para ajustar la claridad de la imagen.
Disparo: Asegúrate de que el área esté despejada y que todos los procedimientos de seguridad estén en



su lugar antes de disparar.
Revisión PostDisparo: Después de disparar, revisa el telescopio y el arma para asegurar que todo esté
en condiciones óptimas.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto:

Si el telescopio ya no es funcional o está dañado, sigue las normativas locales para la eliminación
de equipos ópticos.
No tires el telescopio a la basura común. Investiga sobre centros de reciclaje o eliminación
adecuada de productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de la empresa fabricante
en la documentación incluida con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si observas algún problema con el telescopio, repórtalo a las
autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le 3–18x42 Meta
Introduction
Félicitations pour l'achat de votre lunette de tir 3–18x42 Meta. Ce produit est conçu pour offrir une expérience
de tir exceptionnelle, alliant clarté optique et performance. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est
important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la lunette est utilisée conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas la lunette à la portée des enfants sans surveillance.
Sois conscient des réglementations locales concernant l'utilisation des lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours la lunette dans un environnement sûr et approprié.
Ne vise jamais une cible qui n'est pas clairement visible ou qui pourrait mettre en danger des personnes
ou des animaux.
Vérifie que la lunette est correctement montée et ajustée avant chaque utilisation.
Si tu remarques un comportement anormal de la lunette, arrête immédiatement son utilisation et faisla
vérifier par un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisir un emplacement approprié : Assuretoi que la lunette est montée sur une carabine1.
compatible.
Fixation : Utilise le système de montage fourni pour fixer la lunette solidement.2.
Alignement : Vérifie que la lunette est correctement alignée avec le canon de la carabine.3.
Ajustement de la parallaxe : Ajuste la parallaxe en fonction de la distance de la cible, en commençant4.
à 20 m.

Utilisation

Mise en marche de l'illumination : Active l'illumination du réticule LP7 si nécessaire pour une
meilleure visibilité.
Ajustement de la mise au point : Tourne la molette de mise au point pour obtenir une image claire.
Acquisition de la cible : Utilise le large champ de vision pour localiser rapidement ta cible.
Précision : Profite de la technologie Zero Deviation pour garantir une précision optimale lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la lunette dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des équipements optiques.
Si la lunette est endommagée, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou pour signaler un produit potentiellement dangereux, consulte les ressources disponibles
sur le portail Safety Gate de l'UE.



En suivant ces directives, tu garantiras une utilisation sûre et efficace de ta lunette 3–18x42 Meta. Profite de ton
expérience de tir et reste en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
3–18x42 Meta
Introduzione
Grazie per aver scelto il 3–18x42 Meta. Questo prodotto è progettato per offrire un'esperienza di tiro premium,
combinando chiarezza ottica eccezionale e prestazioni potenti. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Utilizza il 3–18x42 Meta solo per scopi legali e responsabili.
Controllo della Vista: Assicurati che la tua vista sia adeguata per l'uso del prodotto e considera di
consultare un professionista della vista se necessario.
Illuminazione: Non guardare direttamente la sorgente di luce intensa attraverso il reticolo illuminato per
evitare danni agli occhi.
Stabilità: Assicurati che il supporto del prodotto sia stabile e sicuro prima di utilizzarlo.
Manutenzione: Pulisci il prodotto regolarmente con un panno morbido e asciutto. Evita l'uso di solventi
o detergenti aggressivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Posiziona il 3–18x42 Meta su un supporto compatibile e sicuro.
Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.
Regola il parallax a seconda della distanza di tiro, partendo da 20 m.

Uso:2.

Accendi l'illuminazione del reticolo se necessario, utilizzando il sistema “LPI” integrato.
Regola il campo visivo e il reticolo per adattarsi alle tue preferenze personali.
Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti ottici e dei materiali elettronici.
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per la
corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti il prodotto, è possibile contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto



quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo 3–18x42 Meta, contribuendo alla
tua sicurezza e a quella degli altri.



Bruksanvisning for 3–18x42 Meta
Introduksjon
Takk for at du valgte 3–18x42 Meta. Dette produktet kombinerer eksepsjonell optisk klarhet med kraftig ytelse,
og gir en førsteklasses skyteopplevelse for både jegere og presisjonskytere. For å sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og følg retningslinjene i denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes på en sikker måte og i samsvar med produsentens anbefalinger.
Vær oppmerksom på at dette produktet ikke er beregnet for barn under 18 år.
Unngå å se direkte inn i solen gjennom kikkerten, da dette kan skade øynene.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Rapportér eventuelle skader eller uhell til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at kikkerten er riktig festet før bruk.
Unngå å bruke kikkerten under ekstreme værforhold (f.eks. sterk vind, kraftig regn) for å forhindre skade.
Sørg for at området rundt deg er sikkert før du bruker kikkerten.
Hold alltid kikkerten med begge hender for bedre stabilitet og kontroll.
Bruk beskyttelsesdeksler når kikkerten ikke er i bruk for å beskytte linsen mot riper og skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kikkert:1.

Velg et passende festepunkt på riflen.
Bruk passende verktøy for å feste kikkerten sikkert.
Kontroller at kikkerten er i vater før du strammer festene.

Justering av parallax:2.

Juster parallaxinnstillingen i henhold til avstanden til målet (start fra 20 m).
Bruk den integrerte kontrollen for å justere belysningen av LP7 retikkelen etter behov.

Bruk av retikkel:3.

Fokuser på målet og juster kikkerten for å oppnå ønsket klarhet.
Sørg for at den røde prikken er synlig og korrekt justert for optimal sikting.

Vedlikehold:4.

Rengjør linsene med en myk, ren klut for å fjerne støv og smuss.
Oppbevar kikkerten i et tørt og beskyttet miljø når den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kikkerten og dens komponenter må ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av elektroniske produkter.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av kikkerten.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller se
etter informasjon på deres offisielle nettsted.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lunety 3–18x42
Meta
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety 3–18x42 Meta. Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i wydajność, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj lunety zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Przechowuj lunetę w suchym i bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan lunety, aby upewnić się, że nie ma żadnych uszkodzeń.
Zwracaj uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, aby nie miały dostępu do lunety bez nadzoru.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj lunety w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Unikaj patrzenia w stronę słońca przez lunetę, aby nie uszkodzić wzroku.
Nie próbuj naprawiać lunety samodzielnie, jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy. Skontaktuj się z
profesjonalnym serwisem.
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana przed użyciem, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż lunety:1.

Użyj systemu montażowego zgodnego z lunetą 3–18x42 Meta.
Upewnij się, że luneta jest zamocowana na stabilnej podstawie.
Sprawdź, czy luneta jest prawidłowo wypoziomowana przed użyciem.

Użycie lunety:2.

Włącz iluminację, jeśli jest to potrzebne, korzystając z systemu "LPI".
Dostosuj parallax zgodnie z odległością do celu, zaczynając od 20 m.
Użyj reticle LP7 do precyzyjnego celowania.

Konserwacja lunety:3.

Regularnie czyść soczewki za pomocą miękkiej ściereczki.
Przechowuj lunetę w pokrowcu, gdy nie jest używana, aby chronić ją przed kurzem i
uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj lunety do ogólnych odpadów domowych.
Upewnij się, że wszystkie baterie lub akcesoria są odpowiednio usunięte zgodnie z lokalnymi normami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lunety, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym korzystaniem z
lunety 3–18x42 Meta.



Turvallisuusohjeet 3–18x42 Meta
Kiikaritähtäimelle
Johdanto
Tervetuloa 3–18x42 Meta kiikaritähtäimen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lapsille käyttää tätä kiikaritähtäintä
ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä kiikaritähtäintä vain laillisiin ja turvallisiin ampumaharjoituksiin.
Pidä kiikaritähtäin poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Vältä käyttämästä kiikaritähtäintä huonossa valaistuksessa tai epävakaissa olosuhteissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä koskaan suuntaa kiikaritähtäintä kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se ei olisi ladattu.
Varmista, että kaikki ampumaaseet ovat turvallisesti ladattuja ja käsiteltyjä ennen kiikaritähtäimen
asentamista tai säätämistä.
Käytä kiikaritähtäintä vain suositelluissa ampumaetäisyyksissä (vähintään 20 m).
Huolehdi siitä, että kiikaritähtäin on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä käytä kiikaritähtäintä sääolosuhteissa, joissa se voi vaurioitua (esimerkiksi voimakkaassa sateessa tai
lumessa).

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten.
Kiinnitä kiikaritähtäin tukevasti aseeseen käyttämällä mukana tulevia kiinnikkeitä.
Säädä parallaxin säätöä niin, että se vastaa ampumaetäisyyttäsi (vähintään 20 m).
Tarkista, että kiikaritähtäin on suorassa linjassa aseen kanssa.

Käyttö2.

Käynnistä valaistus ja säädä se haluamallesi tasolle.
Käytä LP7ristikkoa kohteen tarkentamiseen ja tähtäämiseen.
Varmista, että kiikaritähtäin on puhdas ja kunnossa ennen jokaista käyttöä.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät kiikaritähtäintä kilpailuissa tai
metsästyksessä.

Hävittämisohjeet
Kiikaritähtäimen hävittäminen tulee tehdä ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikan ja muiden materiaalien kierrättämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa sekajätteessä, vaan käytä asianmukaista kierrätyspistettä.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että saat tarvittavat tiedot turvallisesta käytöstä ja mahdollisista huolto tai takuukysymyksistä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa. Noudata aina paikallisia lakeja ja
sääntöjä, ja käytä kiikaritähtäintä vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 3–18x42 Meta
Introduktion
Grattis till ditt köp av 3–18x42 Meta. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
användarupplevelse. För att säkerställa att du får ut det mesta av din produkt, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig uppdaterad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten.
Kontrollera att alla inställningar är korrekta innan du börjar använda produkten.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Använd produkten endast i torra och rena miljöer för att förhindra skador.
Se till att du har en stabil och säker position när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installera produkten:1.

Montera siktet på ditt gevär enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktet är ordentligt fastsatt för att förhindra att det lossnar under användning.
Justera parallaxinställningen till önskat avstånd (minst 20 m).
Ställ in LP7retikeln och se till att den är korrekt belyst.

Användning av produkten:2.

Justera siktet för att passa din syn och skjutställning.
Använd LPIsystemet för att kontrollera belysningen under olika ljusförhållanden.
Fokusera på målet och använd den breda synvinkeln för att förbättra situational awareness.
Vid behov, använd klipponenheter med siktet för att öka funktionaliteten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
3–18x42 Meta. Tack för att du valt vår produkt!



Návod na bezpečnostní pokyny pro použití
puškohledu 3–18x42 Meta
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled 3–18x42 Meta. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny
a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Prosím, přečtěte si tento návod pečlivě před
použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte puškohled pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím puškohledu se ujistěte, že je správně nainstalován a nastaven.
Pravidelně kontrolujte puškohled na případné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nezaměřujte puškohled na osoby nebo zvířata.
Při používání puškohledu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se lovu a střelby.
Používejte puškohled pouze v suchém prostředí a chraňte ho před extrémními teplotami a vlhkostí.
Při manipulaci s puškohledem se ujistěte, že je zbraň vždy bezpečně vybitá.
Nepoužívejte puškohled, pokud je poškozený nebo nesprávně nastavený.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.1.
Nainstalujte puškohled na zbraň podle pokynů výrobce zbraně.2.
Zajistěte, aby byly všechny šrouby a matice pevně utaženy.3.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně zarovnaný a stabilní.4.

Použití

Nastavte puškohled podle vašich preferencí a podmínek střelby.
Před každým použitím se ujistěte, že je puškohled čistý a bez nečistot.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pokyny a používejte ochranné brýle a sluchátka.
Po použití puškohledu jej důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Zajistěte, aby byl puškohled a jeho součásti správně recyklovány nebo zlikvidovány.
Nenechávejte puškohled na místech, kde by mohl být nebezpečný pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoliv dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce prostřednictvím
oficiálních kanálů.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání puškohledu 3–18x42 Meta.
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